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éditorial

actuel

Editorial
Une année riche de superlatifs s’en est al-
lée pour Roger et nous tous et une nouvelle 
année très prometteuse a déjà commencé! 
Chacun de nous est à sa manière un «grand» 
fan de Roger et de son jeu. Et nous avons 
tendance à oublier d’où vient un tel succès. 
Derrière chaque sportif se trouvent de nom-
breuses personnes importantes.

Elles permettent à Roger de se concentrer 
sur son jeu. Il confie de nombreuses tâches 
à Mirka, à sa maman, à sa famille et au ma-
nagement, en sachant qu’elles sont en de 
bonnes mains.

La précieuse contribution de chacun s’inscrit 
dans un tout harmonieux. L’élaboration mi-
nutieuse du calendrier annuel en est la base, 

sur laquelle le reste peut se construire. Mirka 
gère sur le circuit les nombreuses demandes 
des journalistes, manie de temps en temps 
les ustensiles de cuisine et prend soin de la 
forme physique de Roger avec des aliments 
de qualité.

Ses parents prennent en charge les de-
mandes de sponsoring, les demandes 
d’autographes et les innombrables autres 
désirs « particuliers ».

Je souhaiterais exprimer ma reconnaissance 
à tout l’entourage de Roger. Un grand mer-
ci de votre contribution à cette magnifique 
réalisation!

Lieni Sprecher, Président

•	 Ne manquez pas la prochaine journée du fanclub! Le programme étant en cours 
d’élaboration, vous trouverez très rapidement des informations sur notre site web.

Journée fans4roger 2007

Davidoff Swiss Indoors 2007
•	 Pour les prochains Davidoff Swiss Indoors de Bâle, les mem-

bres fans4roger auront l’occasion unique de réserver des bil-
lets à la journée ou des packages complets. 

	 Vous bénéficierez d’un tarif spécial et vous retrouverez tous 
les membres fans4roger réunis dans le même secteur pour 
soutenir Roger massivement. Saisissez cette opportunité! De 
plus amples informations à ce sujet seront disponibles pro-
chainement sur notre site web.

Wimbledon – la seconde maison de Roger, 
le plus prestigieux des tournois, le rêve de 
chaque fan de tennis. Facile à réaliser? 

Malheureusement non. Il n’y a aucun autre 
tournoi pour lequel il est plus difficile d’obtenir 

des billets. Malgré cela, il existe des possibi-
lités pour participer à cet événement.

Intéressés? Rendez-vous sous
www.fans4roger.ch-Memberzone-fans-
4fans.

Le rêve Wimbledon – vous pouvez aussi en être
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Australian Open 2007
J‘aime le beau soleil. J‘aime les fans créatifs. 
J‘aime cette magnifique atmosphère qui rè-
gne à l’Australian Open. J‘aime l’ambiance. 
Roger a raison – c‘est le «happy slam», et 
c‘est le plus heureux quand Roger rempor-
te son 10ème titre du Grand Chelem et j‘y 
étais.

Il s‘entraîne comme d‘habitude avant la fina-
le et signe des autographes pour quelques 
fans à la fin de son entraînement. Il paraît un 
peu sérieux, comme avant chaque match.
Le premier set est serré. Roger se fait brea-
ker en premier et se retrouve face à deux 
balles de set contre lui. Je ne suis pas in-
quiète. J‘ai simplement tellement confiance 
en lui et il n‘a jamais trahi cette confiance. Il 
commence à mieux jouer et à se libérer. Je 
n‘ai jamais douté de sa victoire.
Il tombe à nouveau à terre. Il salue le public. 

Il tient son trophée et pose pour les photo-
graphes pendant un long moment et ensuite 
il fait le tour du court. Il arbore un grand sou-
rire. Rien ne peut décrire mes sentiments, je 
suis le témoin par mes propres yeux de ce 
moment magique. C‘est irréel.

Il ramasse ses affaires personnelles et re-
tourne directement dans le tunnel des jou-
eurs sans s‘arrêter pour les fans. A la surpri-
se générale, il ressort dans la minute qui suit 
pour commencer à signer des autographes. 
Il en signe beaucoup et serre aussi les mains 
des supporters. Il paraît tellement heureux, 
comme toutes les personnes présentes. 
C‘est tout simplement un moment parfait.

Un grand nombre de fans se sont attroupés 
devant le portail de Melbourne Park. Roger 
est en train d‘être interviewé par Channel 7 
dans le studio juste au-dessus du portail. 
Une fois qu‘il a fini, il sort du studio et se 
présente au balcon en souriant. Il fait signe 
de la main aux fans pendant un long mo-
ment. Il est passé minuit.

Seul le trophée brille de tous ses feux dans 
l‘obscurité. Mais rien n‘est plus lumineux 
que lui en ce moment. On dirait un roi là-
haut, recevant les applaudissements de son 
peuple en bas. Ce moment me tire presque 
les larmes des yeux. C’est trop beau pour 
être vrai. Personne ne peut le ressentir à 
moins d‘être présent.

Etre le témoin de mes propres yeux de la 
victoire de Roger en Grand Chelem dépas-
se tous les moments. J‘espère que ce n‘est 
pas ma dernière chance.

Laura Chen, China
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Hello, je m‘appelle Marieke, j‘ai 29 ans et 
je vis aux Pays-Bas. Je travaille pour une 
banque et je passe mon temps libre avec 
mon mari (nous nous sommes mariés il y a 
quelques mois), avec mes amis et bien sûr 
avec ROGER!!
Je suis devenue une grande fan de Roger 
lorsqu‘il a remporté Wimbledon pour la pre-
mière fois. J‘ai pleuré et fondu, telle la glace, 
car il était tellement adorable et attendris-
sant.
Avant cela, j‘avais également suivi des 
matches de Roger et ses résultats, car j‘ai 
un ami en Suisse avec lequel je parle régu-
lièrement de Roger. Déjà à l‘époque, j‘étais 

une amatrice de tennis! 
Alors, j‘ai vu ce match et les larmes ont 
coulé le long de mes joues et je ne pouvais 
que devenir une nouvelle fan! Après cela, j‘ai 
acheté tous les journaux et magazines dans 
lesquels je pouvais trouver des photos. Ain-
si, mon « Rogerscrapbook » était né!!
Alors 2004 est arrivé, Roger jouait le tournoi 
de Rotterdam et j‘avais des billets!! J‘étais si 
heureuse!! Il était simplement étonnant de le 
voir en live jouer son jeu à couper le souffle 
et de pouvoir le soutenir!
J‘étais la personne la plus heureuse quand 
il accepta de poser pour une photo. Mes 
jambes tremblaient, mais j‘étais sur la photo 
avec Roger! Je dois avoir été l‘être humain 
le plus heureux du monde!!
Pour couronner cela, nous l‘avons vu rem-
porter le tournoi. Superbe! Et c‘était parti-
culier à plusieurs titres, car nous avons ren-
contré plusieurs personnes de rf.com et ce 
fut alors le début d‘une belle et étroite amitié! 

Un fabuleux tournoi en tout point!
Nous avions décidé d‘aller à Wimbledon cet-
te année! Quelle expérience étonnante! Nous 
avons attendu 18 heures dans la queue et 
dormi dans une petite tente dans les rues de 
Wimbledon. Nous nous sommes beaucoup 
amusés. Le soleil brillait le matin, mais dans 
l‘après-midi il a commencé à pleuvoir et le 
match de Roger a dû être reporté au jour 
suivant!!
Bien que nous fussions tristes sur le mo-
ment, nous sommes revenus le jour suivant 
avec bonne humeur. Avec un groundpass et 
l‘aide amicale d‘un steward, notre rêve est 
devenu réalité et nous avons vu jouer Roger 

sur le court central de Wimbledon! Imaginez 
Roger sur le court central de Wimbledon! 
Nous étions sans voix. C‘est une expérience 
à vivre une fois dans sa vie!
Aux Pays-Bas, les gens parlent toujours de 
Roger avec respect, aussi bien en tant que 
sportif qu‘en tant que personne! Il est trai-
té avec beaucoup d‘égards lorsqu‘il joue à 
Rotterdam.
Roger fait partie de ma vie maintenant. Sans 
lui, je n‘aurais pas tout ce plaisir, je ne vi-
vrais pas ces magnifiques moments de ten-
nis et je n‘appellerais pas cette joyeuse ban-
de d‘amis mes «amis spéciaux».
Nous partageons beaucoup de choses dans 
des chats et des mails, non seulement con-
cernant Roger, mais aussi des événements 
de notre vie! Très spécial! Je suis très heu-
reuse d‘être devenue fan de Roger, car il fait 
que tant de choses incroyables soient pos-
sibles dans ma vie!!

Marieke

Comment je suis devenue fan de Roger Federer
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interviewRoger et son tournoi

Interview de Patrick Ammann, Managing Director des 
DSI, sur le sujet «les Davidoff Swiss Indoors» et «les 
DSI et Roger» du 22 février 2007:

Patrick Ammann décrit son poste en tant que Mana-
ging Director des Davidoff Swiss Indoors, comme suit:
«Direction/responsabilité générale, eventmanagement, 
publicité & sponsoring.»

Les Davidoff Swiss Indoors de Bâle

Histoire des DSI:

f4r: Quand/comment les DSI sont-ils nés?
P. Ammann: Du déplacement d’un tournoi 
régional qui avait lieu en 1969 dans la pre-
mière bulle de Suisse à Muttenz.
Le premier gagnant fut l’Allemand Klaus 
Berger. Il fut récompensé par une montre-
bracelet.

f4r: Comment le tournoi s’est-il développé?
P. Ammann: Une croissance normale, une 
plus grosse dotation et également de plus 
grandes halles.

f4r: Y a-t-il eu un moment ou un élément 
déclencheur qui a fait soudain accélérer le 
développement du tournoi? Si oui, lequel?
P. Ammann: Il y a toujours eu des virages 
importants.
Une date importante est certainement 1977, 
le tournoi intégra le Grand-Prix mondial, ap-
pelé aujourd’hui ATP-Tour.
La même année Björn Borg fut engagé à 
Bâle, sa présence a fortement contribué à 
l’intérêt grandissant des spectateurs.

Défis de l’organisation d’un tournoi 
comme les DSI:

f4r: Comment les responsables des DSI 
parviennent à conserver une participation 
haut de gamme?
P. Ammann: De la patience et un long tra-
vail.
On doit dans le tennis créer une tradition, 
une bonne réputation et la confiance des 
spectateurs et des joueurs. Ensuite, des 
facteurs comme la date du tournoi, le re-
vêtement et la dotation sont importants.

f4r: Quels arguments doit-on faire valoir pour 
obtenir la présence des stars du tennis pour le 
DSI et quand sont-elles abordées?
P. Ammann: Seulement une partie des jou-
eurs sont contactés d’avance, les stars avant 
tout. Ceux-ci s’engagent en principe un an à 
l’avance.
La plupart des joueurs s’inscrivent 42 jours 
avant le début du tournoi auprès de l’ATP 
qui établit une Entry List transmise ensuite à 
l’organisateur.

f4r: Qui attribue les wildcards et sur la base de 
quels critères?
P. Ammann: Les wildcards servent à com-
pléter un tableau. Bâle a trois wildcards.
Souvent de jeunes joueurs sont pris en 	
considération, de préférence de nationalité 
suisse. Egalement des joueurs méritants, par 
exemple de retour de blessure.

f4r: Les DSI ont à coeur de mettre en valeur 
des jeunes joueurs à Bâle. Comment repérez-
vous ces talents?
P. Ammann: Avant on voyageait sur le plus 
grand nombre de tournois possible pour ob-
server. Aujourd’hui, à l’époque des moyens de 
communication modernes, ce n’est plus au-
tant nécessaire. On suit quotidiennement ce 
qui se passe dans le monde du tennis et on a 
ça et là nos «connections».
Bâle a toujours eu le credo d’engager de 
jeunes talents et de futurs shootingstars. 
Quelques tenniscracks ont joué ici leur premi-
er grand tournoi ATP (comme Becker, Agassi, 
Nalbandian, Nadal, Baghdatis) et sont toujours 
revenus volontiers à Bâle, en tant que joueur 
du top ten.

f4r: Que font les DSI en cas de défection de 
dernière minute?
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interview P. Ammann: Sur la base des règles de l’ATP, 
suivent automatiquement les prochains jou-
eurs de l’ATP Entry List (à Bâle, les joueurs à 
partir de la position 64).
Si le tournoi, lors d’un forfait haut de gamme, 
veut engager un joueur du top ten supplé-
mentaire, la seule solution est l’attribution 
d’une wildcard. Comme les DSI se déroulent 
simultanément avec les tournois de Lyon et 
de Saint-Pétersbourg, l’engagement de der-
nière minute d’une star n’est pratiquement 
pas envisageable.

f4r: Comment l’intendance des spectateurs 
est-elle organisée? (voyages, réservation 
des places, repas, parking, autres attrac-
tions proposées, etc.)

P. Ammann: Le spectateur n’est pas pris 
en charge de façon individuelle. Avant et 
pendant le tournoi, toutes les prestations de 
service imaginables sont mises à sa dispo-
sition.
La pré-vente par Internet est devenue im-
portante. Quatre billets sur cinq sont réser-
vés d’avance.
Des actions sont combinées avec des so-
ciétés partenaires et/ou avec la publicité du 
tournoi. Le tournoi veille à ne pas organiser 
des actions promotionnelles.

Quelle est la valeur politique des DSI 
dans la région de Bâle et en Suisse?

f4r: Quelle importance a pour le manage-
ment des DSI le fait que deux cantons soient 
« concernés », soit Bâle Ville et Bâle Cam-
pagne?
P. Ammann: Cela peut compliquer par-
fois légèrement l’organisation, par exemple 

quand il existe dans les deux cantons des 
lois différentes.
Le tournoi entretient avec les autorités des 
deux cantons de bons contacts construc-
tifs.
f4r: Avec BASEL.CH les DSI ont par exemple 
un nouveau partenaire dont la publicité était 
pour la première fois en 2006 bien visible sur 
le sol du court. Est-ce une collaboration qui 
concerne exclusivement Bâle Ville?
P. Ammann: D’un point de vue sportif, le 
tournoi est le plus grand support publicitaire 
de la ville et de la région.
Naturellement, il y a le FC Bâle, mais le tour-
noi de tennis a beaucoup plus de poids dans 
le marché télévisuel européen et asiatique.
Après de nombreuses années les services 

publics ont reconnu l’importance des Da-
vidoff Swiss Indoors en tant qu’événement 
sportif de masse et de pointe et également 
en tant qu’événement culminant dans le 
quotidien social et économique.
La présence de Basel.ch exprime aussi 
cette reconnaissance.

f4r: Existe-t-il des projets semblables avec 
le canton de Bâle Campagne ou au niveau 
national?
Si oui, quels sont-ils?
P. Ammann: On peut imaginer une publicité 
de Bâle Campagne. Le nombre de logos sur 
le sol est toutefois limité par une directive de 
l’ATP-Tour.

f4r: Quels contacts les DSI entretiennent-ils 
avec les politiciens (Bâle Ville/Bâle Campa-
gne/Suisse)?
P. Ammann: Des contacts amicaux, les 
liens se sont développés de façon positive 
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interviewau cours des années, de part et d’autre.

Réglementation:
f4r: A ce propos, à quoi l’organisation du 
tournoi doit-elle être particulièrement atten-
tive?
P. Ammann: Une réglementation con-
cernant l’ordre et la sécurité est valable pour 
le tournoi de tennis comme pour tout autre 
organisateur.
Les directives de l’ATP-Tour sont particu-
lièrement sévères, celui-ci régit de façon 
stricte certains points, comme par exemp-
le le soin médical des joueurs, le logement 
et l’alimentation, la qualité de l’arbitrage, le 
programme journalier du tournoi, la réparti-
tion de la dotation.

L’ avenir des DSI:

f4r: Quels sont les buts que le tournoi pour-
suit, aujourd’hui et demain?
P. Ammann:	 Conserver la place de 
troisième plus grand tournoi en halle du 
monde.
Bâle est devenu une marque déposée pour 
le tennis international. Pour conserver ce 
label face à des villes comme New York, 
Pékin, Londres ou Paris, une équipe formée 
de près de 900 collaborateurs œuvre cha-
que année avec un grand engagement.
Il est très important que l’infrastructure de la 
halle soit modernisée en permanence.

Les DSI et Roger
Expériences avec Roger Federer :

f4r: Evolution de Roger de sa première par-
ticipation jusqu’à aujourd’hui?
P. Ammann: En 1998, Roger Federer a reçu 

une wildcard et s’est fait sortir au premier 
tour par André Agassi.
Neuf ans ont passé jusqu’à l’acquisition de 
son premier titre dans son tournoi.

f4r: Du point de vue des DSI, comment 
Roger a-t-il évolué durant cette période?
P. Ammann: Roger Federer est devenu une 
star mondiale, sa relation avec le tournoi est 
toutefois restée une relation très personnelle 
et pour l’éternité.

f4r: Comment la relation entre les DSI et 
Roger a-t-elle évolué du premier tournoi 
jusqu’à aujourd’hui?
P. Ammann: En tant qu’homme, Roger 
Federer est resté les pieds sur terre, en par-

ticulier dans ses contacts avec la direction 
du tournoi, aimable dans la manière et fiable 
dans les faits.
Concernant la négociation du niveau de 
contrat, c’est naturellement devenu beau-
coup plus compliqué et plus cher.
La pression sur les joueurs et donc égale-
ment sur le tournoi a augmenté de tous les 
points de vue.

Roger numéro un mondial:

f4r: Que signifie pour les DSI le fait d’avoir 
un joueur comme Roger (avantages/incon-
vénients)?
P. Ammann: Un bonus, que de nombreux 
tournois nous envient.
Les Davidoff Swiss Indoors ont le privilège 
que tous les numéros un mondiaux ont joué 
au moins une fois à Bâle, la plupart plusieurs 
fois.
Un Suisse en tête du classement, c’est 
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«Member get Member»
Nous avons lancé en 2005 le concours «Member get Member». Les membres du fanclub 
étaient sollicités pour trouver de nouveaux membres. De magnifiques prix d’une valeur totale 
dépassant CHF 1‘000.- attendent les gagnants (premier prix : un week-end package pour 
deux personnes aux Davidoff Swiss Indoors 2007 à Bâle valant CHF 770.-). La date du tirage 
n’a pas encore été fixée. Nous sommes toutefois en mesure de vous informer que ce sera 
une personne de l’entourage proche de Roger, voire Roger lui-même, qui jouera le rôle de la 
«fée du bonheur». Le tirage pourrait avoir lieu lors de la prochaine Assemblée générale. Nous 
vous tiendrons au courant.

exceptionnel.

f4r: Que représente Roger pour les DSI?
P. Ammann: Une grande valeur qui nous 
indique le chemin à suivre. Il est la star dans 
un tableau qui compte 31 joueurs de niveau 
mondial.
Sur cette base, Federer relève la participa-
tion déjà très riche de Bâle.

f4r: Est-ce que l’influence de Roger pour 
les DSI est-elle chiffrable? Si oui, de quelle 
manière?
P. Ammann: Elle se mesure directement 
par le nombre de téléspectateurs. En règle 
générale, l’audience télévisuelle nationale et 
internationale monte jusqu’à 70%.
Cela varie naturellement en fonction de 
l’heure à laquelle le match est retransmis, de 
l’adversaire, etc.

f4r: Quelles ont été les conséquences des 
forfaits de Roger en 2004 et 2005?
Ont-elles été moindres, vu qu’une gran-
de partie des billets étaient déjà vendus	
à l’annonce de ces forfaits de dernière	
minute?
P. Ammann: Les blessures ont été un coup 
dur pour Roger Federer lui-même, mais aus-
si une pierre de touche, un obstacle à sur-
monter pour le tournoi.
Dans la relation avec le public, nous te-
nions à ce que la communication soit claire 
et concrète. Nous n’avons pratiquement eu 
aucun billet en retour.
Les amateurs de tennis connaissent les ris-
ques liés à cette discipline et ils estiment le 
haut niveau de participation malgré le forfait 
de Federer.
Bâle reste Bâle, aussi sans Federer, il est 
synonyme de world class live tennis. The 
name of the game.

f4r: Quelle influence a Roger, respective-
ment Roger en tant que numéro un mondial, 
sur la prochaine planification des DSI?

P. Ammann: L’année 2006 a été une année 
excellente. C’était certainement la meilleure 
de l’histoire de Bâle dont nous sommes fiers. 
Cela sera difficile de tenir ce niveau.
Le tournoi ne peut pas dépendre d’un seul 
joueur et doit – en restant autant réaliste que 
possible –  subsister aussi sans Roger (ce-
pendant, nous espérons que ce ne sera pas 
avant 50 ans…!!!).
C’est notre motivation quotidienne!

f4r: Un grand merci de nous avoir accordé 
cette interview, de vos réponses complètes 
et enrichissantes et de votre accueil chaleu-
reux dans les locaux des Davidoff Swiss In-
doors à Allschwil/BL!

Interview réalisée par Silvia Jockel; les pho-
tos proviennent des archives des Davidoff 
Swiss Indoors.


